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Erwagungen

E.11

La Chambre de surveillance est compétente pour statuer sur les plaintes formées en
applicationdelaLP (art. 13LP; art. 125et 126 al. 2let. cLOJ; art. 6a. 1et3et 7al. 1
LalL P) contre des mesures prises par |'office qui ne peuvent étre attaquées par lavoie
judiciaire (art. 17 al. 1 LP). A qualité pour former une plainte toute personne |ésée ou
exposée a l'étre dans ses intéréts juridiquement protégés, ou tout au moins touchée dans ses
intéréts de fait, par une décision ou une mesure de I'office (ATF 138 |11 628 consid. 4; 138
[11 219 consid. 2.3; 129 |11 595 consid. 3; 120 |11 42 consid. 3). La plainte doit étre déposee,
sous forme écrite et motivée (art. 9a. 1 et 2 LaLP; art. 65 al. 1 et 2 LPA, applicable par
renvoi del'art. 9 al. 4 LalLP), danslesdix jours de celui ou le plaignant a eu connaissance de
lamesure (art. 17 al. 2 LP). Elle peut également étre déposée en tout temps en cas de nullité
deI'acte contesté (art. 22 a. 1 LP).

E.12

Laplainte est en |I'espéce irrecevable en tant que la plaignante sen prend alarésiliation de
son bail, a son expulsion de son logement et aux créances invoquées a son encontre par son
ancienne bailleresse : ces griefs ne relévent en effet pas de la compétence des autorités de
poursuite mais de celle du juge civil.

Laplainte est également irrecevable en tant que la plaignante conclut, sans plus de
précision, al'annulation de toutes les poursuites en cours a son encontre : cette conclusion
extrémement large ne peut en effet étre mise en relation avec aucun des griefs articulés a
I'encontre de I'activité de I'Office.

On comprend pour le surplus alalecture de ses divers courriers que la plaignante entend
obtenir e remboursement de tout ou partie des montants saisis dans le cadre de la série n°

1 au motif que celle-ci aurait porté atteinte & son minimum vital. Dans cette mesure,
laplainte est dirigée contre une mesure susceptible d'étre contestée par cette voie, émane
d'une partie susceptible d'étre |ésée dans ses intéréts juridiques et respecte la forme écrite
prescrite par laloi. Le fait qu'elle soit selon toute vraisemblance tardive — le proces-verbal
de saisie rectifié le 2 mars 2021 lui ayant été expédié alaméme date avec pour conséguence
gu'elle en a probablement pris connaissance plus de dix jours avant le dép6t de la plainte —
ne fait pas obstacle al'examen du grief soulevé, I'admission de celui-ci pouvant conduire a
lanullité totale ou partielle de lasaisie (arrét du Tribunal fédéral 7B.30/2005 du 18 avril
2005 consid. 3.2).
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Pour fixer le montant saisissable — en fonction des circonstances de fait existant lors de
I'exécution de lasaisie (ATF 115 111 103 consid. 1c) — I'Office doit d'abord tenir compte de
toutes les ressources du débiteur; puis, aprés avoir déterminé le revenu global brut, il évalue
le revenu net en opérant les déductions correspondant aux charges sociales et aux frais
d'acquisition du revenu; enfin, il déduit du revenu net |les dépenses nécessaires al'entretien
du débiteur et de safamille, en sSappuyant pour cela sur les directives de la Conférence des
préposes aux poursuites et faillites de Suisse (BISchK 2009, p. 196 ss), respectivement, a
Geneve, sur les Normes d'insaisissabilité edictées par 'autorité de surveillance (ci- apres:
NI-2021; OCHSNER, Le minimum vital (art. 93 a. 1 LP), in SJ2012 11 p. 119 ss, 123;
COLLAUD, Le minimum vital selon l'article 93 LP, in RFJ 2012 p. 299 ss, 303; arrét du
Tribunal fédéral 5A_919/2012 du 11 février 2013 consid. 4.3.1).

L es dépenses nécessaires a l'entretien du débiteur se composent en premier lieu d'une base
mensuelle d'entretien, fixée selon la situation familiale du débiteur, qui doit lui permettre de
couvrir ses dépenses él émentaires, parmi lesquelles la nourriture et les frais de vétement
(OCHSNER, op. cit., p. 128). D'autres charges indispensables, comme les frais de logement
(art. 11.1 et 11.3 NI-2021) ou les primes d'assurance-mal adie obligatoire (art. 11.3 NI-2021),
doivent étre gjoutés a cette base mensuelle d'entretien, pour autant qu'elles soient
effectivement payées (OCHSNER, in CR-LP, n° 82 ad art. 93 LP).

Conformément al'obligation de renseignement qui lui incombe en vertu del'art. 91 al. 1 ch.
2 LP, le débiteur doit fournir al'Office toutes les informations et piéces permettant &
celui-ci de calculer son minimum d'existence au sensde l'art. 93 a. 1 LP. Cette obligation
doit étre remplie au moment de I'exécution de la saisie déja, et non au stade de la procédure
de plainte (ATF 119 111 70 consid. 1; VONDER MUHLL, in BSK SchKG I, N 65 ad art. 93
LP).

E.22

Dans le cas d'espéece, il n'est pas contesté que les ressources de la plaignante sélevent a
3'450 fr. par mois et comprennent, a hauteur de 2'012 fr. par mois, une rente Al
Insaisissable.

En ce qui concerne les dépenses nécessaires de la poursuivie, il résulte du proces- verbal de
saisie rectifié le 2 mars 2021 qu'il n'a éé tenu compte d'aucun frais de logement pour la
période du ler septembre (lasaisie n‘ayant finalement pas porté sur les montants revenant a
la débitrice pour le mois d'aolt 2020) au 31 décembre 2021, puis que lesdits frais ont été
arrétés a 1'780 fr. par mois a compter du ler janvier 2021. De laméme maniere, I'Office n'a
tenu compte d'aucun frais médical de septembre a décembre 2020 puis de frais médicaux a
hauteur de 100 fr. par mois a compter du ler janvier 2021.

La plaignante n'expligue pas en quoi les charges ains retenues par I'Office ne seraient pas
conformes alaréalité. Sagissant en particulier de sesfrais de logement, elle n'apas
collaboré ala procédure de saisie, ne déférant pas aux
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A/1273/2021-CS convocations de |'Office, ne lui retournant pas le questionnaire qu'il lui
avait adressé en raison de la situation sanitaire et ne produisant aucune piéce. Elle n'est pas
plus précise devant |la Chambre de céans, ne donnant aucune explication sur les frais de
logement qu'elle aurait supportés de septembre a décembre 2020, ni du reste a compter du
début de I'année 2021, et ne produisant aucun justificatif. Elle n'invogue pas davantage



d'autres charges dont I'Office n'aurait, atort, pas tenu compte.

En I'absence de toute allégation précise de la part de la plaignante sur ses dépenses
nécessaires, sa plainte ne peut ainsi qu'étre rejetée.

E.3

Laprocédure de plainte est gratuite (art. 20aa. 2ch. 5LP et art. 61 al. 2 let. aOELP) et il
ne peut étre alloué aucuns dépens dans cette procédure (art. 62 al. 2 OELP). * * * * *

- 717 -

A/1273/2021-CS PAR CES MOTIFS, La Chambre de surveillance : A laforme : Déclare
recevable la plainte formée le 13 avril 2021 par A contre le proces- verbal de saisie,
sérien® 1 .Aufond: Largjette. Siégeant : Monsieur Patrick CHENAUX, président;
Monsieur LucaMINOTTI et Monsieur Denis KELLER, juges assesseurs, juges assesseurs,
Madame Christel HENZELIN, greffiere.

Leprésident :
Patrick CHENAUX
Lagreffiere:
Christel HENZELIN

Voiederecours: Lerecoursen matiére civileau sensdel’art. 72 al. 2 let. adelaloi sur le
Tribunal fédéral du 17 juin 2005 (LTF; RS 173.110) est ouvert contre les décisions prises
par la Chambre de surveillance des Offices des poursuites et des faillites, unique autorité
cantonal e de surveillance en matiére de poursuite pour dettes et faillite (art. 126 LOJ). |l
doit étre déposé devant le Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14, dansles dix jours qui suivent
la notification de I'expédition compléte de la présente décision (art. 100 al. 1 et 2 let. aLTF)
ou dans les cing jours en matiére de poursuite pour effets de change (art. 100 al. 3 let. a
LTF). L'art. 119 a. 1 LTF prévoit que si une partie forme un recours ordinaire et un recours
constitutionnel, elle doit déposer les deux recours dans un seul mémoire. Le recours doit
étre rédigé dans une langue officielle, indiquer les conclusions, en quoi |'acte attagué viole
le droit et les moyens de preuve, et étre signé (art. 42 LTF). Le recours doit étre adressé au
Tribunal fédéral, 1000 Lausanne 14.
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